GUIDE D'INSTALLATION

VOTRE NOTICE D'UTILISATION

Nous cuisinons si bien ensemble .I—au tE"



_ WEIJd

Chére Cliente, Cher Client,

Vous venez d'acquérir un produit SAUTER et nous vous remercions de la confiance que
Vous nous accordez.

Choisir SAUTER, c'’est faire pleinement confiance a sa technologie de pointe pour mieux
se concentrer sur I'essentiel : la recette, les saveurs et la convivialité. C'est pour vous
permettre, jour aprées jour, d'exprimer vos talents et vos souhaits de réussite culinaire
gue nous avons créé cette nouvelle génération d‘appareils ergonomiques et intuitifs, qui
s’'intégrent harmonieusement dans votre cuisine. Pour répondre a vos attentes, notre
gamme de produits s'étend aujourd’hui des fours, tables de cuisson, cuisiniéres et hottes
aux micro-ondes, lave-vaisselle et aux réfrigérateurs intégrables. Tous sont congus et
fabriqués avec une attention extréme au service de votre plaisir et de votre confort.

Dans un souci permanent de toujours mieux satisfaire vos exigences, notre service
consommateurs est a votre disposition et a votre écoute pour répondre a toutes vos
questions ou suggestions (coordonnées a la fin de ce livret).

Connectez-vous aussi sur notre site ol vous trouverez nos derniéres innovations ainsi que
des informations utiles pour vous permettre d’exercer vos talents de chef.

Nous sommes heureux de vous accompagner dans vos réalisations gourmandes et nous
espérons que votre achat vous apporte entiére satisfaction.

www.sauter-electromenager.com

()

Important :

Avant de mettre votre appareil en marche, veuillez lire attentivement ce guide afin de
vous familiariser plus rapidement avec son fonctionnement.




de futures utilisations.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

® Instructions de sécurité importantes. Lire avec attention et garder pour

¢ | a notice de cet appareil est disponible en téléchargement sur le site

internet de la marque.

Cet appareil peut étre utilise
par des enfants ages de 8 ans
et plus et par des personnes
ayant des capacites physiques,
sensorielles ou mentales
reduites ou des personnes sans
experience et connaissance
si elles ont été correctement
informees ou formées a
I'utilisation de I'appareil en
toute securité et qu'elles en
comprennent les risques qui
en resultent. _

Les enfants ne doivent pas
{ouer avec l'appareil.

e nettoyage et I'entretien par
I'usager ‘'né doivent pas etre
effectues par des enfants sans
surveillance. _

Les enfants de moins de 8 ans
doivent étre tenus a l'ecart a
moins qu'ils ne soient surveilles
en permanence. _

L'appareil et ses parties
accessibles deviennent chauds

endant I'utilisation. R

es precautions doivent étre
Prlses, pour éviter _de toucher
es elements chauffants.

Les objets metalliques tels que
couteaux, fourchettes, cuilleres
et couvercles ne doivent pas
etre places sur la surface, car
ils peuvent devenir chauds.

Votre table possede une
securite enfant, qui verrouille
son utilisation a [‘arrét ou en
cours de cuisson (voir chapitre
utilisation de la securite

enfant). _

Votre appareil est conforme aux
Directives et réglementations
européennes auxquelles il est
soumis. _

Afin qgu’il n'y ait pas
d’interferencesentrevotretable
de cuisson et un stimulateur
cardiaque, ¢e dernier doit etre
congu et reglé en conformité
aveC la reglementation qui le
concerne. ~ Renseignez vous
aupres de son fabricant ou
votre medecin traitant. _
Une cuisson avec de [l'huile
ou de la matiere grasse
effectuée sur une table, et
sans surveillance peut etre
dangereuse et donner_lieu a
un incendie. Ne tentez JAMAIS
d’eteindre un feu avec de I'eau,
mais coupez l|'alimentation de
I'appareil avant de couvrir la
flamme avec par exemple un
couvercle ou une couverture
anti feu.

/\ ATTENTION _ ,
La cuisson doit etre surveillee.
Une cuisson courte nécessite
une surveillance continue.
Risque d'incendie : ne pas
stocker d'objets sur les zones
de cuisson.

Ces tables doivent étre
branchées sur le reseau par
I'intermédiaire d’un dispositif a
coupute omnipolaire conforme
aux regles d’installations en
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

vigueur.Une déconnection doit
etre incorporée dans la canali-
sation fixe.

Votre table de cuisson est pré-
vue pour fonctionner en |'état
sous_une_fréquence de 50Hz
ou 60Hz (50Hz(_60Hz), sans au-
cune intervention particuliere
de votre part. R
Apres utilisation, arreter le
fonctionnement de la table
de cuisson au moyen de son
dispositif de commande et ne
pas compter sur le detecteur
de casseroles. . )
Si la surface est fissuree,
deconnecter |'appareil pour
eviter le risque de choc
electrique.

Ne plus utiliser votre table
avant changement du dessus
verre.

Evitez les chocs avec les
recipients: la surface verre
vitroceramique est tres
resistante, mais n’est toutefois
as incassable.

e pas poser de couvercle
chaud a plat sur votre table de
cuisson. Un effet «ventouse»
risquerait d’endommager le
dessus vitroceramique.” Evitez
les frottements de recipients
qui peuvent a la longue generer
une degradation du decor sur
le dessus vitroceramique.
Pour la cuisson, n’utilisez
jamais de feuille’ de papier
d’aluminium. Ne deposez
jamais des produits emballés
avec de l‘aluminium, ou en
barquetted’aluminiumsurvotre
table de cuisson. L'aluminium

fondrait et endommagerait
définitivement votre appareil
de cuisson.

Ne rangez pas dans le meuble
situe Sous votre table de
cuisson vos produits d’entretien
ou produits inflammables.

Si 'le cable d’alimentation
est endomma[ge il doit etre
remplacé par le fabricant, son
Service Apres-Vente ou des
personnes de qualification
similaire afin d’eviter un
danger. R
Assurez-vous que le cable
d’alimentation d’un apparei
electrique branché a proximite
de la table, nest pas en contact
avec les zones de cuisson.
N’utilisez jamais de nettoyeur
vapeur pour |'entretien de
votre table. .
| 'appareil n‘est pas destine a
etre’ mis en fonctionnement
au moyen d'une mijnuterie
externe ou d'un systeme de
commande a distance sépare.

/\ MISE EN GARDE

Utilisez  uniquement des
protections de tables congues
par le fabricant de |'appareil
de cuisson, referencees dans
la notice d'utilisation comme
etant adaptees, ou incorporees
a l'appareil. L'utilisation de
protections non appropriees
peut provoquer des accidents.




INSTALLATION DE VOTRE APPAREIL

e Déballage

Enlevez tous les éléments de protection. Vérifiez
et respectez les caractéristiques de I'appareil
figurant sur la plaque signalétique.

e Encastrement

Vérifiez que les entrées et les sorties d’air soient
bien dégagées. Tenez compte des indications sur
les dimensions en mm(selon modeéle) du meuble
destiné a recevoir la table de cuisson. Vérifiez que
I'air circule correctement entre I'avant et I'arriere
de votre table de cuisson.

Table 30cm

Table 60cm

Jauter __
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INSTALLATION DE VOTRE APPAREIL

En cas d'installation de la table au-dessus
d’un tiroir, ou au-dessus d'un four encastrable
, respectez les dimensions notées sur les
illustrations afin d‘assurer une sortie d‘air
suffisante a l'avant.

e
T

—>| |<—3>40 — |<—>40

Collez le joint d'étanchéité sur tout le pourtour de
la table et introduisez la table dans la meuble

()

Important
Si votre four est situé sous votre table de cuisson, les sécurités thermiques de la table peuvent limiter
I'utilisation simultanée de celle-ci et du four en mode pyrolyse. Votre table est équipée d’un systéme de
sécurité anti-surchauffe. Cette sécurité peut par exemple étre activée en cas d'installation au-dessus d’un
four insuffisamment isolé. Le code «F7» s'affiche alors dans les zones de commande. Dans ce cas, nous
vous recommandons d‘augmenter I'aération de votre table de cuisson en pratiquant une ouverture sur le

c6té de votre meuble (8 cm x 5 cm).




INSTALLATION DE VOTRE APPAREIL

e Raccordement électrique

Ces tables doivent étre branchées sur le réseau
par lintermédiaire d’un dispositif a coupure
omnipolaire conforme aux régles d'installations
en vigueur.Une déconnection doit étre incorporée
dans la canalisation fixe.

Identifiez le type de cable de votre table de
cuisson, selon le nombre de fils et les couleurs:

a) vert-jaune, b) bleu, ¢) marron, d) noir, ) gris.
A la mise sous tension de votre table, ou aprés
une coupure de courant prolongée, un codage
lumineux apparait sur le clavier de commande.
Attendez 30 secondes environ que ces

informations disparaissent pour utiliser votre table
(Cet affichage est normal et il est réservé le cas
échéant a votre Service Aprés-Vente). En aucun
cas |'utilisateur de la table ne doit en tenir compte.

220-240 V~
abec

@ONL ON L1

400 V 3N~ 2x230V~
abec e

i

N1 N2 L1 L2

16A / 20A 16A
220-240 V~ 400 vV 3N~
db ¢ a
N L @ N L2 @

ENVIRONNEMENT ET ECONOMIE D'ENERGIE

e Environnement

Les matériaux d'emballage de cet appareil
sont recyclables. Participez a leur recyclage et
contribuez ainsi a la protection de I'environnement
en les déposant dans les conteneurs municipaux
prévus a cet effet.

Votre appareil contient également de
nombreux matériaux recyclables. II
est donc marqué de ce logo afin de
vous indiquer que les appareils usagés
ne doivent pas étre mélangés avec

_ d'autres déchets.

Le recyclage des appareils
qu’organise votre fabricant sera ainsi réalisé dans
les meilleures conditions, conformément a la
directive européenne en vigueur sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques.

Adressez-vous a votre mairie ou a votre revendeur
pour connaitre les points de collecte des appareils
usagés les plus proches de votre domicile.

Nous vous remercions pour votre collaboration a
la protection de I'environnement.

e Conseils économie d'énergie

Cuisiner avec un couvercle bien ajusté
économise de I|'énergie. Si vous utilisez
un couvercle en verre, vous pouvez
parfaitement contrbler votre cuisson.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[
Y Ou
4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,

et si fournis :
ses accessoires,
piles, batteries
et cordons se
recyclent

Jauter __
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SERVICE APRES VENTE

Interventions

Les éventuelles interventions sur votre appareil
doivent étre effectuées par un professionnel qualifié
dépositaire de la marque. Lors de votre appel, afin
de faciliter la prise en charge de votre demande,
munissez-vous des références completes de
votre appareil (référence commerciale, référence
service, numéro de série). Ces renseignements
figurent sur la plaque signalétique collée sous
I'appareil.

B : Référence commerciale
C : Référence service

H : Numéro de série

I: QR Code

Vous pouvez nous contacter du lundi au samedi
de 8h00 a 20h00 au :

09 69 39 25 25

Comment télécharger votre notice :

- Soit en scannant le QRcode présent sur la couverture

avec un smartphone ou une tablette,:

- Soit en vous connectant au site :

http://notices.groupebrandt.com/index.php?brand=SAUTER

en indiquant la référence de votre produit.

Relations consommateurs
FRANCE

Pour en savoir plus sur nos produits ou nous
contacter, vous pouvez:

> consulter notre site
www.sauter-electromenager.com

> nous écrire a I'adresse postale suivante :

Service Consommateurs SAUTER
5 avenue des Béthunes
CS69526 SAINT OUEN L'AUMONE
95060 CERGY PONTOISE CEDEX
> nous appeler du lundi au vendredi de 8h30 a
18h00 au :

0 892 02 88 05 ST

PIECES D'ORIGINE

Lors d'une intervention, demandez |'utilisation
exclusive de pieces détachées certifiées d’origine.

PIECE

-03/23
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